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Assembly Instructions
Instructions d’assemblage

Hardware | Quincaillerie

Joint Fastener 
Serre-joint

Double-Pin

6x 6x 13x 12x 12x

Return with 
Transaction Shelf 

Retour avec
Tablette de transaction

Desk
Bureau

Return 
Retour

Support Panel 
Panneau de support

INBU

Transaction Shelf 
Tablette de transaction

Front Panel
Façade 

Pin Cam Cam Cam-Cover
Cache-Cam

Wood Dowel
Goujon de bois

Screw | Vis
#8 - 1-1/2”

Screw | Vis
#8 - 1”

3x12x

Cam

x22x 22x 12x 34xx 9x

Quantities may vary | Les quantités peuvent varier

Support Panel
Panneau de support

Return
Retour

Transaction Shelf
Tablette de transaction

Principal Front Panel
Façade principale

Desk
Bureau

Return
Retour

Side Panel
Panneau latéral

Return 
Transaction 

Shelf
Tablette de 

transaction du 
retour

Return Front Panel
Façade du retour

22x

Cam et cam de 
rapprochement



11

1

1

2

3

6x

Assembling the Desk and Secondary Desks | Joindre le retour et le bureau.

2.1  Insert the joint-fastener and tighten with 
10mm (3/8”) wrench. | Insérer les serre-joints 
et serrer avec une clé de 10mm (3/8”).

2.2  Secure the  junction plates under the 
secondary primary desk using the supplied 
screws. | Fixer les plaques de jonction sous 
la surface du bureau secondaire avec les vis 
fournies.

3.1  Clip the front panel into place by sliding 
the panel into position. | Accrocher la 
façade en place en la faisant glisser.

Secure the Desks | Fixer les bureaux

Clip  on the Front Panel | Accrocher la façade

Joint Fastener 
Serre-joint

2x

Double-Pin Wood Dowel
Goujon de bois

3x 2x

LOGIFLEX | INBOX 2ASSEMBLY INSTRUCTIONS | INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

1.1  Bring the 2 desks together. Make sure that 
both sides are level.| Rassembler les 2 bureaux.

 Vérifier que les deux côtés sont de niveau.
1.2  Assemble the desk with the pin Cams and  

wood dowels. | Fixer les bureaux à l’aide 
des Cam et des goujons de bois. 

1.3  Tighten the Cams and hide them with 
Cam covers. | Visser les Cam et coller 
les cache-Cam.

Screw | Vis
#8 - 1”

Cam

x x

Cam-Cover
Cache-Cam

Clip on the Principal Front Panel | Accrocher la façade principale
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5.25.1

4.1  Unscrew the supporting 
panel under the desk 
using a hexagonal key #4. 
| Dévisser le panneau de 
support sous le bureau à 
l’aide d’une clé hexagonale 
#4.

4.2  Secure the front panel to 
the desk using the supplied 
screws.| Fixez la façade 
au bureau à l’aide des vis 
fournies.

4.3  Restore the supporting 
panel to its place under the 
desk using the previously 
removed assembly bolt. 
| Remettez le panneau de 
support à sa place sous 
le bureau à l’aide des 
boulons d’assemblage 
précédemment retirés. 

5.1  Bring the return and the desk together. 
Make sure that both sides are level. | 
Rassembler le retour et le bureau. Vérifier 
que les deux côtés sont de niveau. 

5.2  Assemble the desk with the pin Cams and 
wood dowels. | Fixer les bureaux à l’aide des 
Cam et des goujons de bois. 

5.3  Tighten the Cams and hide them with Cam 
covers. | Visser les Cam et coller les cache-
Cam.

5.4  Screw the  junction plates under the primary 
desk and the return using the supplied 
screws. | Fixer les plaques de jonction sous 
la surface à l’aide des vis fournies.

5.5  Insert the joint fasteer and tighten with a 
10mm (3/8’’) wrench. | Insérez le serre-joint 
et serrer avec une clé de 10mm (3/8’’).

4.1 

4.1 

4.2 

4.2 

4.3

4.3

Securing the Front Panel to the Desk | Fixer la façade au bureau

Assembling the Return with the Transaction Shelf | Assemblage du retour avec tablette de transaction

LOGIFLEX | INBOX 3ASSEMBLY INSTRUCTIONS | INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

Screw | Vis
#8 - 1”

6x

Pin Cam Cam Cam-Cover
Cache-Cam

3x 3x x

Screw | Vis
#8 - 1-1/2”

3x

Joint Fastener 
Serre-joint

2x

Double-Pin

3x

Wood Dowel
Goujon de bois

5x

Cam

x

Clip on the Return Front Panel | Accrocher la façade du retour

Clip the return front 
panel into place by 
sliding the panel into 
position. | Accrocher la 
façade du retour en place 
en la faisant glisser.

5.1



Install the Side Panel | Installer le panneau latéral

Assemble the side panel to 
the front panel with cams, 
pin cams and dowels. | 
Assembler le panneau latéral 
à l’aide des cams, pin cams 
et des goujons de bois.

6.1

6

Tighten the cams and 
hide them with cam 
covers. | Visser les cams 
et coller les cache-cams.

6.2

3x 3x 3x 4x

Securing Side Panel to the Return | Sécuriser le panneau latéral au retour

Secure the side panel to the 
return using the supplied 
screws. | Assembler le panneau 
latéral à l'aide des vis fournies.

7.1

7

Hide the screws heads with cam 
covers. | Coller les cache-cams.

7.2

4x4x

4

Securing the Front Panel to the Return | Fixer la façade au retour

Unscrew the access panel under the return using a hexagonal 
key #4. | Dévisser le panneau d'accès sous le retour à l'aide 
d'une clé hexagonale #4.

8.1

8

Secure the front panel to the desk using the supplied screws. | 
Fixer la façade au retour à l'aide des vis fournies.

8.2

2x

Restore the access panel to its place under the return using 
the previously removed assembly bolt. | Remettre le 
panneau d'accès à sa place sous le retour à l'aide des 
boulons d'assemblage précédemment retirés.

8.3

8.1

8.2

8.3
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4

5

5.25.1

4.1  Unscrew the supporting 
panel under the desk 
using a hexagonal key #4. 
| Dévisser le panneau de 
support sous le bureau à 
l’aide d’une clé hexagonale 
#4.

4.2  Secure the front panel to 
the desk using the supplied 
screws.| Fixez la façade 
au bureau à l’aide des vis 
fournies.

4.3  Restore the supporting 
panel to its place under the 
desk using the previously 
removed assembly bolt. 
| Remettez le panneau de 
support à sa place sous 
le bureau à l’aide des 
boulons d’assemblage 
précédemment retirés. 

5.1  Bring the return and the desk together. 
Make sure that both sides are level. | 
Rassembler le retour et le bureau. Vérifier 
que les deux côtés sont de niveau. 

5.2  Assemble the desk with the pin Cams and 
wood dowels. | Fixer les bureaux à l’aide des 
Cam et des goujons de bois. 

5.3  Tighten the Cams and hide them with Cam 
covers. | Visser les Cam et coller les cache-
Cam.

5.4  Screw the  junction plates under the primary 
desk and the return using the supplied 
screws. | Fixer les plaques de jonction sous 
la surface à l’aide des vis fournies.

5.5  Insert the joint fasteer and tighten with a 
10mm (3/8’’) wrench. | Insérez le serre-joint 
et serrer avec une clé de 10mm (3/8’’).

4.1 

4.1 

4.2 

4.2 

4.3

4.3

Securing the Front Panel to the Desk | Fixer la façade au bureau

Assembling the Return with the Transaction Shelf | Assemblage du retour avec tablette de transaction

LOGIFLEX | INBOX 3ASSEMBLY INSTRUCTIONS | INSTRUCTIONS D’ASSEMBLAGE

Screw | Vis
#8 - 1”

6x

Pin Cam Cam Cam-Cover
Cache-Cam

3x 3x x

Screw | Vis
#8 - 1-1/2”

3x

Joint Fastener 
Serre-joint

2x

Double-Pin

3x

Wood Dowel
Goujon de bois

5x

Cam

x
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10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Install return transaction shelf | Installer la tablette de transaction du retour

Assemble the transaction top with the pin 
cams, cams and dowels. | Installer la 
tablette de transaction à l'aide des pin 
cams, cams et goujons de bois.

9.1

9

Tighten the cams  and hide them with 
cam covers. | Visser les cams et coller les 
cache-cams.

9.2

7x 7x 7x 5x

Quantities may vary | Les quantités peuvent varier

10.1 10.2
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As our product line is constantly evolving and expanding, we recommend that you visit logiflex.ca for updates.
En raison de l’évolution constante des lignes de produits, Logiflex vous encourage à consulter les mises à jour au logiflex.ca.

1235 St-Roch N., Sherbrooke QC J1N 0H2 Canada
T : 1.877.864.9323 | F : 1.800.474.7830 | logiflex.ca

Wood Dowel
Goujon de bois

1x

7.3

6.1  Insert the pin-Cams into the faceplate and 
the wood dowel into the support panel. ** To 
avoid breakage in the facade, it is important 
that the wood dowel is in the support panel 
(as shown) and not in the facade. ** | Insérer 
les pin-Cam dans la façade et le goujon de 
bois dans le panneau de support. **Pour 
éviter les bris dans la façade, il est important 
que le goujon de bois se trouve dans le 
panneau support (tel qu’illustré) et non dans 
la façade.**

6.2  Insert the Cams into the support panel 
and assemble it to the faceplate. | Insérer 
les Cam dans le panneau de support et 
l’assembler à la façade. 

6.3  Hide the screw heads with Cam covers. | 
Visser les Cam et coller les cache-Cam.

7.1  Assemble the transaction top with the pin 
Cams and dowels. | Installer la tablette 
de transaction à l’aide des Cam et des 
goujons de bois.

7.2  Tighten the Cams and hide them with 
Cam covers. | Visser les Cam et coller les 
cache-Cam.

7.3  Insert the joint fastener and tighten with 
a 10mm (3/8’) wrench. | Insérez les serre-
joints et serrer avec un clé de 10mm 
(3/8’’).

Securing Support Panel to the Desk | Installer le panneau de support

Install Transaction Top | Installer la tablette de transaction

Pin Cam Cam Cam-Cover
Cache-Cam

Wood Dowel
Goujon de bois

7x 7x 7x 5x

Pin Cam Cam Cam-Cover
Cache-Cam

2x 2x 2x

Joint Fastener 
Serre-joint

2x
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11.1

11.2

11.3

12

12.1

12.2

12.3

Quantities may vary | Les quantités peuvent varier
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= 40" = 40" + Bloc 3.5" = 40"

2.4w
12

*

2.4w

DELRAL20
DELRAL40
DELRAL79

Dimension : [2" x 2"]

DELT

Dimension : [2" x 1-1/8"]

DELL

Dimension : [1-7/8" x 1-7/8"]



20"
40"
79"

DEL12

Important :

DELALI
* Maximum DEL12 DELALI

DEL DELFIL

GND GND

+24V+24V

+24V +24V

2"

2"

2"

1 18"

1 78"

1 78"

 


